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INFORMACIÓN  GENERAL

Listas anexas al Boletín de Explotación

Nota de la TSB


Las listas* siguientes han sido publicadas por la TSB o la BR como anexos al Boletín de Explotación (BE) de la UIT:


BE N.o

665
Diferentes tonos utilizados en las redes nacionales (Suplemento 2 a la Recomen​dación UIT-T E.180) (Situación al 1 de abril de 1998)


669
Grupos de códigos de cinco letras para uso del servicio público internacional de telegramas (Según la Recomendación UIT-T F.1 (03/98))


674
Estado de las radiocomunicaciones entre estaciones de aficionado de países distintos (De conformidad con la disposición facultativa N.o 2731 del Regla​mento de Radiocomunicaciones) (Situación al 15 de agosto de 1998)


685
Lista de indicativos de país o zona geográfica para el servicio móvil (Complemento de la Recomendación UIT-T E.212 (11/98)) (Situación al 1 de febrero de 1999)


691
Restricciones de servicio (Lista recapitulativa de las restricciones de servicio en vigor relativas a la explotación de las telecomunicaciones) (Situación al 1 de mayo de 1999)


692
Lista de indicadores de destino de telegramas (Según la Recomendación UIT‑T F.32) (Situación al 15 de mayo de 1999)


693
Lista de códigos télex de destino (CTD) y códigos de identificación de red télex (CIRT) (Complemento de las Recomendaciones UIT-T F.69 y F.68) (Situación al 31 de mayo de 1999)


714
Lista de códigos de empresas de explotación de la UIT (Según la Recomen​dación UIT-T M.1400 (02/2000)) (Situación al 15 de abril de 2000)


714
Lista de códigos de identificación de red de datos (CIRD) (Según la Recomendación UIT-T X.121) (Situación al 15 de abril de 2000)


717
Lista de indicativos de país de la Recomendación UIT-T E.164 asignados (Complemento de la Recomendación UIT-T E.164 (05/1997)) (Situación al 1 de junio de 2000)


719
Procedimientos de marcación (Prefijo internacional, prefijo (interurbano) nacional y número nacional (significativo)) (Según la Recomendación UIT‑T E.164 (05/97)) (Situación al 1 de julio de 2000)


720
Lista de indicativos de país o zona geográfica para datos (Complemento de la Recomendación UIT-T X.121) (Situación al 15 de julio de 2000)


725
Lista de nombres de dominio de gestión de administración (DGAD) (De conformidad con las Recomendaciones UIT-T de las series F.400 y X.400) (Situación al 30 de septiembre de 2000)


727
Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales (Según la Recomendación UIT-T E.118) (Situación al 1 de noviembre de 2000)


735
Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC) (Según la Recomendación UIT-T Q.708 (03/99)) (Situación al 1 de marzo de 2001)


737
Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC) (Complemento de la Recomendación UIT-T Q.708 (03/99)) (Situación al 1 de abril de 2001)

___________

*
Para información, todas las listas serán actualizadas por series de enmiendas numeradas publicadas en el Boletín de Explotación de la UIT, y se publicarán de nuevo, cuando sea necesario.


Además, las listas pueden ser consultadas en línea por los suscriptores  (http://www.itu.int/itu-t/bulletin/index.html) en la base de datos de la UIT, en el encabezamiento «Operational Bulletin and Lists annexed» (Boletín de Explotación y Listas anexas).

Aprobación de Recomendaciones UIT-T

A.1.
Por la Circular TSB 29 del 22 de febrero de 2001, se anunció la aprobación de las Recomendaciones UIT-T nuevas o revisadas siguientes, de conformidad con las disposiciones de la Resolución 1, sección 9, de la AMNT (Montreal, 2000):

–
Recomendación UIT-T E.118: Tarjeta con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales

–
Recomendación UIT-T E.123: Notación de los números telefónicos nacionales e internacionales, direcciones de correo electrónico y direcciones de la www

–
Recomendación UIT-T E.152: Servicio internacional de cobro revertido automático

- 
Recomendación UIT-T E.155: Servicio internacional con recargo

–
Recomendación UIT-T E.161: Disposición de las cifras, letras y símbolos en los aparatos telefónicos y en otros dispositivos que pueden utilizarse para tener acceso a una red telefónica

–
Recomendación UIT-T E.164.2: Recursos de numeración de la Recomendación E.164 para ensayos

–
Recomendación UIT-T E.191.1: Criterios y procedimientos para la atribución de direcciones de designador de red internacional UIT-T

–
Recomendación UIT-T E.353: Encaminamiento de llamadas cuando se utilizan direcciones de encaminamiento internacional

–
Recomendación UIT-T E.370: Principios de servicio aplicables al interfuncionamiento entre las redes públicas de telecomunicaciones internacionales con conmutación de circuitos y las redes basadas en el protocolo de Internet

–
Recomendación UIT-T E.417: Marco para la gestión de tráfico de redes basadas en el protocolo de Internet

–
Recomendación UIT-T E.451: Característica de corte de llamadas facsímil

–
Recomendación UIT-T E.502: Requisitos de las medidas de tráfico para las centrales digitales de telecomunicación

–
Recomendación UIT-T E.737: Métodos de dimensionado en la red digital de servicios integrados de banda ancha (RDSI-BA)


Se han cumplido las condiciones de aprobación de las Recomendaciones UIT-T y 26 Estados Miembros participantes en la última reunión de la Comisión de Estudio 2 aprobaron el texto de estas Recomendaciones en el sesiónes celebradas el 23 de enero y el 2 de febrero de 2001.

A.2.
Por la Circular TSB 31 del 2 de marzo de 2001, se anunció la aprobación de las Recomendaciones UIT-T nuevas o revisadas siguientes, de conformidad con las disposiciones de la Resolución 1, sección 9, de la AMNT (Montreal, 2000):

–
Recomendación UIT-T X.86: Ethernet por LAPS

–
Recomendación UIT-T X.371: Interfuncionamiento de redes públicas de datos e Internet

–
Recomendación UIT-T X.500: Tecnología de la información – Interconexión de sistemas abiertos – El directorio: Visión de conjunto de conceptos, modelos y servicios

–
Recomendación UIT-T X.501: Tecnología de la información – Interconexión de sistemas abiertos – El directorio: Modelos

–
Corrigéndum Técnico 2 a la Recomendación UIT-T X.501 (1997)

–
Corrigéndum Técnico 2 a la Recomendación UIT-T X.509 (1997)

–
Corrigéndum Técnico 1 a la Recomendación UIT-T X.509  (2000)

–
Recomendación UIT-T X.511: Tecnología de la información – Interconexión de sistemas abiertos – El directorio: Definición de servicio abstracto

–
Corrigéndum Técnico 2 a la Recomendación UIT-T X.511 (1997)

–
Recomendación UIT-T X.518: Tecnología de la información – Interconexión de sistemas abiertos – El directorio: Procedimientos para operación distribuida

–
Corrigéndum Técnico 2 a la Recomendación UIT-T X.518 (1997)

–
Recomendación UIT-T X.519: Tecnología de la información – Interconexión de sistemas abiertos – El directorio: Especificaciones de protocolo

–
Corrigéndum Técnico 2 a la Recomendación UIT-T X.519 (1997)

–
Recomendación UIT-T X.520: Tecnología de la información – Interconexión de sistemas abiertos – El directorio: Tipos de atributos seleccionados

–
Corrigéndum Técnico 2 a la Recomendación UIT-T X.520 (1997)

–
Recomendación UIT-T X.521: Tecnología de la información – Interconexión de sistemas abiertos – El directorio: Clases de objetos seleccionadas

–
Corrigéndum Técnico 1 a la Recomendación UIT-T X.521 (1997)

–
Recomendación UIT-T X.525: Tecnología de la información – Interconexión de sistemas abiertos – El directorio: Replicación 

–
Corrigéndum Técnico 2 a la Recomendación UIT-T X.525 (1997)

–
Recomendación UIT-T X.530: Tecnología de la información – Interconexión de sistemas abiertos – El directorio: Utilización de la gestión de sistemas para la administración del directorio

–
Corrigéndum Técnico 1 a la Recomendación UIT-T X.530 (1997)

–
Corrigéndum Técnico 3 a la Recomendación UIT-T X.680 (1997)

–
Corrigéndum Técnico 2 a la Recomendación UIT-T X.682 (1997)

–
Corrigéndum Técnico 2 a la Recomendación UIT-T X.690 (1997)

–
Corrigéndum Técnico 2 a la Recomendación UIT-T X.691 (1997)


Se han cumplido las condiciones de aprobación de las Recomendaciones UIT-T y 13 Estados Miembros participantes en la última reunión de la Comisión de Estudio 7 aprobaron el texto de estas Recomendaciones en el sesión celebrada el 2 de febrero de 2001.

Asignación de códigos de zona/red de señalización (SANC)
(Recomendación UIT-T Q.708 (03/99))

Nota de la TSB


A petición de la Administración de Australia, el Director de la TSB ha asignado el siguiente código de zona/red de señalización (SANC) para uso en la parte internacional de la red de este país/zona geográfica que utiliza el sistema de señalización N.o 7, de conformidad con la Recomendación UIT-T Q.708 (03/99):
	País/zona geográfica o red de señalización
	SANC

	Australia
	5-116


____________

SANC:
Signalling Area/Network Code.


Code de zone/réseau sémaphore (CZRS).


Código de zona/red de señalización (CZRS).

Plan de numeración para las telecomunicaciones públicas internacionales
(Recomendación UIT-T  E.164 (05/97))

Nota de la TSB

–  Códigos de identificación de sistemas móviles mundiales por satélite (GMSS)

Asociados con el indicativo de país 881 compartido, los siguientes códigos de identificación de una cifra, precedentemente asignados para Iridium, se han actualmente asignado para la red GMSS siguiente:*

	Red
	Indicativo de país y
Código de identificación

	Iridium Satellite LLC	+881 6 y +881 7

____________

*
Véase la página 23 del presente Boletín de Explotación.

Indicativos/números de acceso a las redes móviles
(de conformidad con la Recomendación UIT-T E.164)

Nota de la TSB


La UIT ha recibido varias solicitudes de información sobre la distinción entre números fijos y móviles. Basándose en la información recibida acerca del servicio telefónico para el Boletín de Explotación, se ha preparado una lista de indicativos/números de acceso a las redes móviles. Se pide a las Administraciones/EER que verifiquen la información de esta lista y comuniquen a la UIT cualquier cambio que deseen hacer.


La información que sigue es una enmienda a la Lista N.o 1 publicada en el Boletín de Explotación N.o 726 de 15.X.2000, páginas 4 a 11.

Indicativos/números de acceso a las redes móviles
utilizados con el indicativo de país E.164
Lista N.o 1, Enmienda N.o 8
	
País/zona geográfica


1
	Indicativo de país
E.164
y (NPA)
2
	
Números de teléfono móvil, primeras cifras
después del indicativo de país

3


Nueva Zelandia     página 9, leer
	Nueva Zelandia
	64	21 XXX XXXX, 27 XXX XXXX


Viet Nam (República Socialista de)     página 10, leer
	Viet Nam (República Socialista de)
	84	90 3XXXXXX, 91 3XXXXXX


Cambios de la hora legal

	Fecha y hora del cambio
	País o zona
	+  =  Adelantada
en  - -  minutos
–  =  Atrasada
en  - -  minutos
	
Hora legal será

	24.III.2001 1600 UTC - 27.X.2001 1600 UTC
»
»

24.III.2001 1630 UTC - 6.X.2001 1630 UTC
24.III.2001 1630 UTC - 27.X.2001 1630 UTC
	Australie / Australia
–  Australian Capital Territory
–  New South Wales
–  Victoria
–  Tasmania
–  South Australia
	
–60
–60
–60
–60
–60
	
UTC +10
UTC +10
UTC +10
UTC +10
UTC +9½

	
	
	
	

	
	inchangé/no change/sin cambio:
	
	

	
	
	
	

	
	–  Northern Territory
–  Queensland
–  Western Australia
	–
–
–
	UTC +9½
UTC +10
UTC +8


Turquía

TCUIT B20 de 21.III.2001:


La hora legal en Turquía se adelantará en 60 minutos del 25 de marzo de 2001 a las 0100 horas, hora local (i.e. el 24 de marzo de 2001 a las 2300 horas UTC) al 28 de octubre de 2001 a las 0200 horas, hora local (i.e. el 27 de octubre de 2001 a las 2300 horas UTC) y corresponderá pues a UTC +3.

Servicio de telegramas

Islandia

–  Comunicación de 15.III.2001:

Cesación del servicio de telegramas
Servicios de sustitución


Iceland Telecom Ltd, Reykjavik, anuncia que los telegramas internacionales desde y hacia Islandia (indicador de destino de telegramas IS) dejarán de aceptarse a partir del 1 de mayo de 2001. Iceland Telecom Ltd no reemplazará el servicio de telegramas por ningún otro servicio manual.


Iceland Telecom Ltd atenderá a las necesidades de comunicación de sus clientes en el extranjero y de otros países utilizando otros medios modernos más económicos para los usuarios. Los clientes islandeses disponen actualmente de los siguientes servicios: teléfono automático y facsímil, así como mensajes del servicio móvil GSM, E-mail, Internet, etc., y también de servicios postales de gran calidad.


Para cualquier otra información relativa a la cesación del servicio internacional de telegramas y los servicios de sustitución, diríjase a:



Mr Óli GUNNARSSON
Iceland Telecom Ltd
Ármúla 27
108 REYKJAVIK
Iceland
Tel:
+354 550 6901
Fax:
+354 568 9012
E-mail:
oligunn@simi.is


–   Comunicación de 15.III.2001:

Indicadores de destino de telegramas


Iceland Telecom Ltd, Reykjavik, anuncia que a raíz de la clausura del servicio internacional de telegramas en Islandia el 1 de mayo de 2001, el indicador de destino de telegramas IS atribuido a Islandia y los códigos de oficinas «ISRK / REYKJAVIC» y «ISRX / Todos los otros» utilizados en el sistema de retransmisión de telegramas, se suprimirán el 1 de mayo de 2001 a las 0000 horas UTC.


La Lista de Indicadores de destino de telegramas publicada según la Recomendación UIT-T F.32 se actualizará en consecuencia.*

____________

*
Véase el presente Boletin de Explotación de la UIT N.o 737 de 1.IV.2001, página 23.

Servicio telefónico

Alemania

Comunicación de 21.III.2001:


La Regulatory Authority for Telecommunications and Posts (Regulierungsbehörde für Telekommunikation und Post (Reg TP)), Bonn, anuncia que a partir del 1 de junio de 2001 se introduce el nuevo indicativo nacional de destino «1566» para el servicio GSM en Alemania (indicativo de país +49).


El formato de marcación internacional es +49 1566 XXXXXXX, es decir los números tienen una longitud de trece (13) cifras.

	Indicativo nacional de destino
	Operador

	1566
	MobilCom Multimedia GmbH


Contacto:



The Regulatory Authority for Telecommunications and Posts 
(Regulierungsbehörde für Telekommunikation und Post (Reg TP))
Section 115
Postfach 80 01
D - 53105 BONN
Germany
Tel:
+49 228 14 1130
Fax:
+49 228 14 6113

Belice

Comunicación de 21.III.2001:


Belize Telecommunications Limited (BTL), Belize City, anuncia la puesta en servicio de la nueva serie de números siguiente que se ha asignado al servicio celular prepagado de Belice (indicativo de país +501):


Formato de marcación internacional:  +501 1 XXXXX

	Servicio prepagado
	Indicativo interurbano
	Números de abonado

	Celular
	1
	80XXX – 89XXX



Las llamadas de cobro revertido a destinación de esa serie de números no están autorizadas.


Contacto:



Belize Telecommunications Limited (BTL)
St. Thomas Street
P.O. Box 603
BELIZE CITY
Belize
Tel:
+501 2 32868
Fax:
+501 2 70541
E-mail:
carrierbtl@btl.net

China

Comunicación de 12.III.2001:


China Telecom, Beijing, anuncia las siguientes modificaciones al plan de numeración telefónica:


El 17 de mayo de 2001 a 1600 horas UTC, los números telefónicos de abonado de la provincia de Hainan pasarán de siete (7) a ocho (8) cifras.

	Ciudad
	Antiguo indicativo interurbano
	Nuevo indicativo interurbano
	Números antiguos
	Números nuevos

	Haikou 
	898
	898
	XXX XXXX
	6XXX XXXX

	Sanya 
	899
	
	XXX XXXX
	8XXX XXXX

	Danzhou
	890
	
	XXX XXXX
	2XXX XXXX



Nota: Todos los números abreviados de servicios públicos permanecen sin modificación.


A partir de esta fecha, los números telefónicos antiguos y nuevos podrán utilizarse durante seis meses. Después del 17 de noviembre de 2001 a las 1600 horas UTC sólo funcionarán los números telefónicos nuevos.


El 17 de mayo de 2001 a las 1600 horas UTC, los números telefónicos de abonado de Hangzhou, Ningbo, Wenzhou en la provincia de Zhejiang cambiarán de siete (7) a ocho (8) cifras. El indicativo interurbano de estas tres ciudades permanecerá sin modificación.

	Ciudad
	Indicativo interurbano
	Número antiguo
	Número nuevo

	Hangzhou
	571
	2XXXXXX
5XXXXXX
6XXXXXX
7XXXXXX
8XXXXXX
3XXXXXX
4XXXXXX
	82XXXXXX
85XXXXXX
86XXXXXX
87XXXXXX
88XXXXXX
63XXXXXX
64XXXXXX

	Ningbo
	574
	6XXXXXX
7XXXXXX
8XXXXXX
2XXXXXX
3XXXXXX
4XXXXXX
5XXXXXX
	86XXXXXX
87XXXXXX
88XXXXXX
62XXXXXX
63XXXXXX
64XXXXXX
65XXXXXX

	Wenzhou
	577
	6XXXXXX
8XXXXXX
2XXXXXX
3XXXXXX
4XXXXXX
5XXXXXX
7XXXXXX
	86XXXXXX
88XXXXXX
62XXXXXX
63XXXXXX
64XXXXXX
65XXXXXX
67XXXXXX



Nota: Todos los números abreviados de servicios públicos permanecen sin modificación. 


A partir de esta fecha, los números telefónicos antiguos y nuevos podrán utilizarse durante seis meses. Después del 17 de noviembre de 2001 a las 1600 horas UTC sólo funcionarán los números telefónicos nuevos.

Francia

Comunicación de 5.XII.2000:


NTL France, Suresnes, nuevo operador francés de telecomunicaciones, anuncia que la Autorité de Régulation des Télécommunications (ART), Paris, le ha concedido licencias para la prestación de servicios telefónicos a través de su propia banda local. Estos servicios comprenden el servicio telefónico ordinario y los servicios especiales (números del servicio llamada gratuita, del servicio con pago compartido, de acceso a Internet, etc.).


ART atribuye a al empresa NTL France los siguientes números para la prestación del servicio telefónico al público.


Indicativo de país: +33

	Serie de números
	Localidad

	(0) 1 74 00 XX XX
	Nanterre

	(0) 1 74 01 XX XX
	Boulogne Billancourt

	(0) 1 74 02 XX XX
	Massy

	(0) 1 74 03 XX XX
	Massy

	(0) 1 74 04 XX XX
	Corbeil-Essones

	(0) 1 74 05 XX XX
	Corbeil-Essones

	(0) 1 74 06 XX XX
	Juvisy-sur-Orge

	(0) 1 74 07 XX XX
	Mantes-la-Jolie

	(0) 1 74 08 XX XX
	Mantes-la-Jolie

	(0) 1 89 02 XX XX
	Toulon

	(0) 1 89 03 XX XX
	Toulon



Los números (0) 4 74 09 XX XX a (0) 1 74 13 XX XX, (0) 4 89 09 XX XX y (0) 4 89 95 XX XX son reservados a NTL France para la prestación del servicio telefónico al público.


Contacto:



Mr Patrice Bleuse
Directeur, Projet Téléphonie et Développement Technique
NTL France
22 Quai Galliéni
92158 SURESNES CEDEX
France
Tel:
+33 1 41 44 60 00
Fax:
+33 1 41 44 60 99

Lituania

Comunicación de 17.III.2001:*


Lietuvos Telekomas, Vilnius, anuncia que se ha creado un nuevo indicativo de destino nacional 82 en la red de telecomunicaciones nacionales de Lituania para el operador Omnitel.

Formato de marcación internacional: 
+370 82 XXXXX

Número de prueba: 
+370 82 22555

	Operador
	Indicativos existentes
	Nuevo indicativo
	Fecha

	Omnitel
	80, 86, 87, 88, 98
	82
	febrero de 2001



Contacto:



Antanas Eleknavicius
Carrier Sector Director
AB Lietuvos telekomas
LT 2600 VILNIUS
Lithuania
Tel:
+370 2 624462
Fax:
+370 2 305289

____________

*
Véase también el Boletín de Explotación N.o 733 de 1.II.2001, páginas 16-17.
NANP – Plan de Numeración de América del Norte (North American Numbering Plan)

–  Comunicación de 1.III.2001:*


La Administración del North American Numbering Plan (NANPA) anuncia que el indicativo de zona de plan de numeración (NPA – Numbering Plan Area) de Michigan ha sido dividido geográficamente entre la NPA existente 810 y la nueva NPA asignada 586. La NANPA ha atribuido la NPA 586 como la nueva NPA que será utilizada por los once centros de tarificación cercanos al Condado de Macomb. Entre las comunidades que utilizarán la nueva NPA se encuentran Mount Clemens, Roseville, Warren y Utica.


La división de la NPA 810 y el comienzo del periodo de marcación permisivo tendrán lugar a las 1201 horas (hora local de la costa este de los Estados-Unidos), el 22 de septiembre de 2001. Durante el periodo permisivo aceptará el indicativo NPA 810 ó 586 para un número marcado que termine el la nueva NPA 586. Después del periodo permisivo, que finalizará el 23 de marzo de 2002, todas las llamadas marcadas con un indicativo NPA antiguo se encaminarán a un anuncio grabado. 


Para información más detallada, consúltese la dirección web de la NANPA:  www.nanpa.com
–  Comunicación de 14.III.2001:*


La Administración del North American Numbering Plan (NANPA) anuncia que el indicativo de zona del plan de numeración (NPA – Numbering Plan Area) 667 ha sido asignado a Maryland para todos los servicios, además los NPA existentes 410 y 443 que dan servicio al Maryland oriental.


Todos los preparativos de red necesarios para la implementación de la NPA 667 deberán haber concluido a más tardar el 1 de septiembre de 2001 a las 1201 horas (hora local). En la zona cubierta por estos dos indicativos la marcación con diez cifras es ya obligatoria, por lo que no es necesario un periodo de marcación permisiva para la preparación de esta superposición. La fecha de puesta en servicio de la NPA 667, y la fecha inicial de activación de los indicativos de oficina central atribuidos en la NPA 667, coincidirán con el agotamiento de las NPA 410 y 443. Actualmente se considera que esta fecha será el 1 de diciembre de 2001. La fecha exacta se fijará tres meses antes del agotamiento.


El plan actual de marcación de Maryland no cambiará como resultado de la activación de la NPA 667.

–
Todas las llamadas locales entre las NPA 410, 443 y 667 podrán tener un formato de marcación de diez (10) cifras (NPA+NXX+XXXX) o, de una manera facultativa, una (1) + diez (10) cifras.

–
Todas las llamadas interurbanas entre las NPA 410, 443 y 667 deberán tener un formato de marcación de una (1) + diez (10) cifras (1+NPA+NXX+XXXX).

–
Todas las llamadas a NPA diferentes de 410, 443 y 667 deberán tener un formato de marcación de una (1) + diez (10) cifras (1+NPA+NXX+XXXX).

–
Las llamadas asistidas por operadora a terceros y con tarjetas de crédito deberán tener un formato de marcación de cero (0) + diez (10) cifras (0+NPA+NXX+XXXX).


La sociedad Verizon se ha ofrecido voluntariamente para suministrar un número telefónico en la NPA 667 con fines de pruebas. A partir del 1 de agosto de 2001, las llamadas de prueba para verificar el encaminamiento pueden efectuarse marcando el +1 667-999 8378. El número de prueba estará disponible hasta dos meses después de la activación de la NPA 667. Un anuncio grabado indicará que la llamada ha sido completada con éxito. Además, todos los operadores internacionales y nacionales deberán asegurarse de que la nueva NPA 667 podrá ser marcada a través de sus redes antes del 1 de agosto de 2001.


Para información más detallada, consúltese la dirección web de la NANPA:  www.nanpa.com
____________

*
Véase el Boletín de Explotación N.o 718 de 15.VI.2000, páginas 13-16.

Nigeria

Comunicación de 21.II.2001:


El Ministry of Communications, Abuja, anuncia que se introducirá la red móvil GSM en Nigeria (indicativo de país +234) a partir del 13 de mayo de 2001. 


El indicativo de destino nacional para la red móvil GSM es 80 y será puesto en servicio por NITEL Plc.


El formato de marcación internacional tendrá una longitud de trece (13) cifras +234 80X XXX XXXX


La red GSM de Nigeria será puesta en funcionamiento por tres (3) operadores GSM, incluido NITEL Plc. El formato de marcación para estos operadores será:

+234 802 XXX XXXX para el operador 1

+234 803 XXX XXXX para el operador 2

+234 804 XXX XXXX para el operador 3


Los formatos de marcación para operadores ulteriores, cuando se otorguen licencias, serán :

+234 805 XXX XXXX

+234 806 XXX XXXX, etc.


También está previsto en el futuro incrementar el Plan de numeración internacional de otras redes de once (11) a trece (13) cifras, a fin de asegurar una numeración uniforme para toda la red telefónica de Nigeria.


Contacto:



Professor B.M. Barkindo
Permanent Secretary
Ministry of Communications
New Federal Secretariat Complex, Annex III
Shehu Shagari Way
P.M.B. 12578
ABUJA
Nigeria
Tel:
+234 9 523 2834
Fax:
+234 9 523 2834

Nueva Zelandia

Comunicación de 6.III.2001:


Telecom New Zealand, Wellington, anuncia la activación de la nueva gama de números 27 XXX XXXX para la red telefónica móvil en Nueva Zelandia (indicativo de país +64).

Formato de marcación internacional: 
+64 27 XXX XXXX

Número de prueba
+64 27 220 0000


Se solicita a las administraciones y empresas de explotación reconocidas (EER) que actualicen sus redes para hacer posible el acceso a esta gama de números.


Contacto:



Mr John Callahan
Mobility and Calling Configuration
HAMILTON
New Zealand
Tel:
+64 7 8345602
Fax:
+64 7 8392853
E-mail:
john.callahan@telecom.co.nz

Turquesas y Caicos (Islas)
Comunicación de 5.III.2001:


Cable and Wireless (West Indies) Limited, Turquesas y Caicos (Islas), anuncia la lista completa de indicativos de intercambio (NXX) siguiente para las Turquesas y Caicos (Islas):

Indicativo de país:  +1

Zona de plan de numeración (NPA – Numbering Plan Area):  649

	038
	Operadora de asistencia de extensiones y directorio

	231
	Móvil pospagado

	232
	Móvil pospagado
(Nuevo)

	241
	Móvil prepagado
(Nuevo)

	242
	Móvil prepagado
(Nuevo)

	249
	Móvil prepagado
(Nuevo)

	444
	Servicios de Audiotext

	445
	Servicios de Audiotext

	446
	Servicios de Audiotext

	724
	Radiobúsqueda

	941
	Servicios telefónicos

	946
	Servicios telefónicos



El formato de marcación es: +1 649 NXX XXXX (ejemplo: +1 649 946 2222).


Se solicita a las administraciones y EER que tomen nota de este formato de marcación y se aseguren de que sus centros de conmutación y bases de datos operacionales estén actualizadas y adecuadamente establecidos.


Nótese que las llamadas de cobro revertido no son permitidas en la gama de números que se indica a continuación. En caso de que se reciban cargos de llamadas de cobro revertido dirigidas a números de esta gama, Cable and Wireless (West Indies) Limited, Turks and Caicos Islands, no efectuará ningún pago por las mismas:


+1 649 231 XXXX
+1 649 232 XXXX
+1 649 241 XXXX
+1 649 242 XXXX
+1 649 249 XXXX


Contacto:



Mr Newton Glinton
Operations Officer
Cable and Wireless (West Indies) Limited
Turks and Caicos
Tel: 
+1 649 946 2652
Fax:  
+1 649 946 2122
E-mail:
newton.glinton@cwtci.cwplc.com

Viet Nam

–  Comunicación de 5.III.2001:


El Department General of Posts and Telecommunications (DGPT), Hanoi, anuncia que para responder a la demanda de clientes de teléfonos móviles en la República Socialista de Viet Nam (indicativo de país +84), la longitud de todos los números de abonado móvil aumentará de seis (6) a siete (7) cifras, por adición del dígito «3» al comienzo del número de abonado existente. Esta nueva numeración para la red celular existente entrará en vigor a 0000 (hora local de Hanoi, UTC +7), el 1 de junio de 2001.


Los detalles de este cambio son los siguientes:

	Operadores
	Indicativo de destino nacional (NDC)
	Antiguo número de abonado
	Nuevo número de abonado

	VMS Company (Mobifone)
	90
	XXXXXX
	3XXXXXX

	GPC Company (VinaPhone)
	91
	XXXXXX
	3XXXXXX



Contacto:



Mr Tran Dinh Kiem
Telecommunication Division
Viet Nam Posts and Telecommunications Corporation (VNPT)
18, Nguyen Du Str.
HANOI 10000
Viet Nam
Tel:
+84 4 943 0789
Fax:
+84 4 822 6861
E-mail:
bvt.dhtt1@hn.vnn.vn

–  Comunicación de 12.III.2001:


El Department General of Posts and Telecommunications (DGPT), Hanoi, anuncia que las informaciones actuales de encaminamiento y numeración en la República Socialista de Viet Nam (indicativo de país +84) son:


Información de encaminamiento a Viet Nam

–
Información general


Indicativo de país (CC): +84


Tipo de señalización: CCITT N.o 5 y N.o 7


Longitud del número nacional (significativo) N(S)N:  de siete (7) a nueve (9) cifras

Longitud de los indicativos interurbanos:  
una (1) a tres (3) cifras

Longitud de los números de abonados: 
seis (6) a siete (7) cifras   

Hanoi y Ho Chi Minh City:
CC + AC + YXXXXXX
(o Y = 5,6,7,8,9, y X = 0 a 9)

Otras provincias:
CC + AC + YXXXXX
(o Y = 5,6,7,8,9, y X = 0 a 9)

 Lista de los indicativos interurbanos (una a tres cifras) 


	Provincia/
Localidad
	Indicativo interurbano
	Longitud de los números de abonado
	Primera opción
	Segunda opción

	Hoa Binh
	18
	seis cifras
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	Ha Giang
	19
	seis cifras
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	Lao Cai
	20
	seis cifras
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	Phu Tho
	210
	seis cifras
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	Vinh Phuc
	211
	seis cifras
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	Son La
	22
	seis cifras
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	Lai Chau
	23
	seis cifras
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	Bac Giang
	240
	seis cifras
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	Bac Ninh
	241
	seis cifras
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	Lang Son
	25
	seis cifras
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	Cao Bang
	26
	seis cifras
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	Tuyen Quang
	27
	seis cifras
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	Thai Nguyen
	280
	seis cifras
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	Bac Can
	281
	seis cifras
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	Yen Bai
	29
	seis cifras
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	Ninh Binh
	30
	seis cifras
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	Hai Phong
	31
	seis cifras
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	Hai Hung
	320
	seis cifras
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	Hung Yen
	321
	seis cifras
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	Quang Ninh
	33
	seis cifras
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	Ha Tay
	34
	seis cifras
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	Nam Dinh
	350
	seis cifras
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	Ha Nam
	351
	seis cifras
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	Thai Binh
	36
	seis cifras
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	Thanh Hoa
	37
	seis cifras
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	Nghe An
	38
	seis cifras
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	Ha Tinh
	39
	seis cifras
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	Hanoi
	4
	siete cifras
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	Dac Lac
	50
	seis cifras
	Danang G/W
	Hanoi G/W

	Quang Nam
	510
	seis cifras
	Danang G/W
	Hanoi G/W

	Da Nang
	511
	seis cifras
	Danang G/W
	Hanoi G/W

	Quang Binh
	52
	seis cifras
	Danang G/W
	Hanoi G/W

	Quang Tri
	53
	seis cifras
	Danang G/W
	Hanoi G/W

	Thua Thien Hue
	54
	seis cifras
	Danang G/W
	Hanoi G/W

	Quang Ngai
	55
	seis cifras
	Danang G/W
	Hanoi G/W

	Binh Dinh
	56
	seis cifras
	Danang G/W
	Hanoi G/W

	Phu Yen
	57
	seis cifras
	Danang G/W
	Hanoi G/W

	Khanh Hoa
	58
	seis cifras
	Danang G/W
	Hanoi G/W

	Gia Lai
	59
	seis cifras
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	Kon Tum
	60
	seis cifras
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	Dong Nai
	61
	seis cifras
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	Binh Thuan
	62
	seis cifras
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W


	Provincia/
Localidad
	Indicativo interurbano
	Longitud de los números de abonado
	Primera opción
	Segunda opción

	Lam Dong
	63
	seis cifras
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	Vung Tau
	64
	seis cifras
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	Binh duong
	650
	seis cifras
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	Binh phuoc
	651
	seis cifras
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	Tay Ninh
	66
	seis cifras
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	Dong Thap
	67
	seis cifras
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	Ninh Thuan
	68
	seis cifras
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	Vinh Long
	70
	seis cifras
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	Can Tho
	71
	seis cifras
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	Long An
	72
	seis cifras
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	Tien Giang
	73
	seis cifras
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	Tra Vinh
	74
	seis cifras
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	Ben Tre
	75
	seis cifras
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	An Giang
	76
	seis cifras
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	Kien Giang
	77
	seis cifras
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	Ca Mau
	780
	seis cifras
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	Bac Lieu
	781
	seis cifras
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	Soc Trang
	79
	seis cifras
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	Ho Chi Minh City
	8
	siete cifras
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W


–
Lista de los indicativos interurbanos no geográficos

	
	Indicativo interurbano
	Número de abonado
	Primera opción
	Segunda opción

	Mobile VMS
	90
	2XXXXX
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	
	90
	3XXXXX
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	
	90
	4XXXXX
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	
	90
	5XXXXX
	Danang G/W
	Hochiminh G/W

	
	90
	6XXXXX
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	
	90
	7XXXXX
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	
	90
	8XXXXX
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	
	90
	9XXXXX
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	Mobile VINAPHONE
	91
	2XXXXX
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	
	91
	3XXXXX
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	
	91
	4XXXXX
	Danang G/W
	Hochiminh G/W

	
	91
	5XXXXX
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	
	91
	6XXXXX
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	
	91
	7XXXXX
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	
	91
	8XXXXX
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	
	91
	9XXXXX
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	IM & DM Network
	69
	2XXXX
	Danang G/W 
	Hochiminh G/W


	
	Indicativo interurbano
	Número de abonado
	Primera opción
	Segunda opción

	(Interior Ministry and Defence Ministry)
	69
	3XXXX
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	
	69
	4XXXX
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	
	69
	5XXXXX
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	
	69
	6XXXXX
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	
	69
	7XXXXX
	Danang G/W
	Hochiminh G/W

	
	69
	8XXXXX
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	VSAT
	99
	XXXXXX
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	CP & TD Network
	80
	XXXXX
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	(Central Posts and
Telecommunications Division)
	80
	XXXXX
	Danang G/W
	Hochiminh G/W

	
	80
	XXXXX
	Hochiminh G/W
	Hanoi G/W

	Data Network
	125
	
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W

	Internet
	1260
	
	Hanoi G/W
	Hochiminh G/W


G/W: Pasarela (Gateway)

Cambios en las Administraciones/EER y otras entidades
u Organizaciones

Alemania

Comunicación de 5.III.2001:

Situación del reconocimiento de la condición
de empresa de explotación reconocida (EER)


El Ministerio Federal de Economía y Tecnología (Bundesministerium für Wirtschaft und Technologie), Bonn, desea anunciar que al operador y proveedor de servicio STAR 21 Operations GmbH, Frankfurt am Main, en posesión de una licencia para la prestación de servicios de telecomunicaciones para la explotación de sus propias redes en Alemania, se le ha concedido la condición de empresa de explotación reconocida (EER), de conformidad con el artículo 6 de la Constitución de la UIT, y los números 1007 y 1008 de su anexo, según figura en las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios Adicional (Ginebra, 1992).


La dirección de STAR 21 Operations GmbH es la siguiente:



STAR 21 Operations GmbH
Hanauer Landstrasse, 175-179
60314 FRANKFURT AM MAIN
Germany
Tel:
+49 69 217 82 203
Fax:
+49 69 217 82 01


Para más información, sírvase dirigirse a:



Mr E. Lieser
Ministerio Federal de Economía y Tecnología
(Bundesministerium für Wirtschaft und Technologie)
Division VII A4
53107 BONN
Germany
Tel:
+49 228 615 2948
Fax:
+49 228 615 2964
E-mail: buero-viia4@bmwi.bund.de

Zambia

Comunicación de 9.III.2001:


Zambia Telecommunications Company Limited (ZAMTEL), Ndola, anuncia los siguientes cambios en su Departamento Comercial:

(
el Director de Servicios Comerciales interino es el Sr. B.A. Sakala, que sustituye al Sr. C.K. Musonda;

(
la Sra. Agnes Chitula sustituye en el cargo de Director de Servicios Internacionales al Sr. Peter Nyimbiri, que ha sido trasladado a la Sección de Gestión de Ingresos; y

(
el Sr. Francis Tembo es el nuevo Director de Telecomunicaciones a cargo de International Network Operations, en sustitución del Sr. L.K.K. Sombe, que ha sido trasladado a nuestra Sección de Ventas.


Las personas de contacto para el mantenimiento de los servicios de telecomunicaciones internacionales son las siguientes:



Estaciones terrenas 1A y 2A Mwembeshi Lusaka
Horas de funcionamiento: 24 horas/24
Tel:
+260 1 23299/+260 1 225299
Fax:
+260 1 225499
Télex:
902 41370  zamsat za



Centro Internacional de Mantenimiento de la Transmisión (ITMC)  Lusaka
Horas de funcionamiento: 0530 - 1500 horas UTC
Tel:
+260 1 225241/+260 1 225240
Fax:
+260 1 235222



IMC Multiplex Lusaka 



( Empresas
Horas de funcionamiento: 24 horas/24
Tel:
+260 1 220799/+260 1 220999
Fax:
+260 1 235222
Télex:
902 41110  lusaka imc mux



( Microondas
Horas de funcionamiento: 24 horas/24
Tel:
+260 1 224788
Fax:
+260 1 235222



Centro de Conmutación Internacional



( ISC Lusaka
( ISC 1/ITMC
Horas de funcionamiento: 0600 - 1500 horas UTC
Tel:
+260 1 235221/+260 1 235223/+260 1 235224
Fax:
+260 1 235222



Télex Faults VFT Kitwe
Horas de funcionamiento:

0600 - 1500 horas UTC

0600 - 1100 horas UTC (sábados)
Tel:
+260 2 227799/+260 2 224183
Fax:
+260 2 228499
Télex:
902 51032 eltex v za


Para obtener más información y aclaraciones, diríjase a (lunes a viernes: 
0600 ‑ 1500 horas UTC):



International Network Operations
Zambia Telecommunications Company Limited (ZAMTEL)
P.O. Box 71660
NDOLA
Zambia
Tel:
+260 2 61779 ou 611111, ext. 231
Fax:
+260 2 619243
Télex:
902 33410  zamtel za

Otras communicaciones

Guatemala

Comunicación de 19.II.2001:


Días festivos en 2001 (días, mes):

	1.01
	New Year’s Day

	12.04 y 13.04
	Easter

	1.05
	Labour Day

	30.06
	Army Day

	15.08
	Assumption

	15.09
	Independence Day

	20.10
	Revolution Day

	1.11
	All Saints’ Day

	24.12
	Christmas Eve

	25.12
	Christmas

	31.12
	New Year


Nota de la Oficina de Radiocomunicaciones (BR):


En su comunicación del 21 de marzo de 2001, el Federal Ministry of Telecommunications of the FR of Yugoslavia, Novi Beograd, señaló lo siguiente:


«Con motivo de la participación de la Unión de Radioaficionados como representante nacional en el campeonato mundial «WPX Contest and IARU HF World Championship», el Ministerio Federal de Telecomunicaciones de la República Federativa de Yugoslavia (Federal Ministry of Telecommunications of the FR of Yugoslavia)  autoriza a ciertas estaciones de aficionado a utilizar el distintivo de llamada especial 4O durante los periodos comprendidos entre el 23 y el 27 de marzo de 2001, entre el 25 y el 29 de mayo de 2001 y entre el 6 y el 10 de julio de 2001».

Restricciones de servicio

Nota de la TSB


Véase la lista recapitulativa de las restricciones de servicio en vigor publicada en anexo al Boletín de Explotación (BE) N.o 691 de 1.V.1999 y las comunicaciones ulteriores siguientes relativas a restricciones de servicio nuevas, modificadas o suprimidas:



BE N.o


692
Canadá (p. 4), Marruecos (p. 8), Tonga (p. 5).


694
Fiji (p. 5), Marruecos (p. 9/10).



697
Finlandia (p. 5/6).



698
Angola (p. 18).



699
Emiratos Arabes Unidos (p. 6), Malawi (p. 6),
Suecia (p. 9).



700
Eslovenia (p. 9).



701
Australia (p. 7), Emiratos Arabes Unidos (p. 12), Singapur (p. 5), Trinidad y Tabago (p. 13).



702
Samoa Occidental (p. 6).



704
Finlandia (p. 13).



707
Alemania (p. 3), Marruecos (p. 5).



708
Alemania (p. 9).



BE N.o


709
Uruguay (p. 8).



710
Alemania (p. 19), Nueva Caledonia (p. 19).



711
Eslovenia (p. 8).



712
Maldivas (p. 6), Nueva Caledonia (p. 6).



713
Trinidad y Tabago (p. 38).



714
Alemania (p. 6), Malawi (p. 12).



716
Noruega (p. 17).



719
Dinamarca (p. 5).



722
Belice (p. 8).



723
Antillas neerlandesas (p. 23-24), Australia (p. 8).



724
Barbados (p. 6), Emiratos Arabes Unidos (p. 7), Nueva Caledonia (p. 9).



726
Australia (p. 13, 31), Finlandia (p. 12),
Indonesia (p. 16, 31), Japón (p. 12),
Malasia (p. 12).



727
Lituania (p. 6), Marruecos (p. 5).



729
Antillas neerlandesas (p. 9), Uruguay (p. 17/18).



731
Países Bajos (p. 8).



733
Trinidad y Tabago (p. 19).



737
Belice (p. 8), Turquesas y Caicos (Islas) (p. 12).

Comunicaciones por intermediario (Call-Back)
y procedimientos alternativos de llamada (Res. 21 Rev. PP-98)

Nota de la TSB


Países/zonas geográficas para los cuales una información sobre las «Comunicaciones por intermediario (Call‑Back) y ciertos procedimientos alternativos de llamada no conformes con la reglamentación vigente» ha sido publicada en el Boletín de Explotación de la UIT (N.o):


Argelia (621), Antillas neerlandesas (627), Arabia Saudita (629), Azerbaiyán (663), Bahrein  (611), Belarús (616), Bulgaria (665), Burkina Faso (631), Burundi (607), Camerún (671), China  (599), Chipre (626), Colombia (602), Cook (Islas) (681), Cuba (632), Djibouti (614), Egipto (599, 690), Emiratos Arabes Unidos (627), Ecuador (619), Etiopía (657), Gabón (631), Guinea  (681), Honduras (613), India (627), Jamaica (648), Japón (649), Jordania (652), Kazakstán  (619), Kenya (605), Kirguistán (616), Kuwait (610), Letonia (617), Líbano (642), Madagascar (639), Malasia (603), Malta (688), Marruecos (619), México (697), Níger (618), Nigeria   (647), Uganda (603), Qatar (593), Rep. Dem. del Congo (672), Seychelles   (631), Sudán (686), Sudafricana (Rep.) (655), Tanzanía (624), Tailandia (611), Turquía (612), Viet Nam (619), Wallis y Futuna (649), Yemen (622).


Además, en los Boletines de Explotación N.o 658, N.o 685 y N.o 710, se ha publicado una información en la rúbrica «Comunicaciones por intermediario (Call-Back)» sobre la posición adoptada por ciertos países en relación con las comunicaciones por intermediario «Call‑Back». Esta información es el resultado de una investigación efectuada por la Comisión de Estudio 3 del UIT‑T, en virtud de la Resolución 21 (Rev. Minneápolis, 1998) de la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998) y de la Resolución 29 de la Asamblea Mundial de Normalización de las Telecomunicaciones, AMNT‑2000 (Montreal, 2000).

ENMIENDAS  A  LOS  DOCUMENTOS  DE  SERVICIO

Abreviaturas utilizadas



ADD
insertar
PAR
párrafo
COL
columna
REP
reemplazar
LIR
leer
SUP
suprimir
P
página(s)

Nomenclátor
de las estaciones de barco
(Lista V)
40.a edición, Junio de 2000
y Suplementos N.os 1, 2 y 3

Parte IV

Sous-section 2A / Sub-Section 2A / Subsección 2A

ADD

GI01
APRA 2000 Co. Ltd., 14 Nutsubidze Street, Tbilisi, 380113 Georgia.

(Tel: +995 32933126, Fax: +995 32933126, E-mail: apramarine@acces.sanet.ge)
REP

HX11
Hong Kong Ferry (Holdings) Co. Ltd., 98 Tam Kon Shan Road, Ngau Kok Wan, North Tsing Yi, New Territories, Hong Kong.
(Tel: +852 23944294, Fax: +852 27869001)
Contact Person: Nansy C.Y. Leung

YU02
Savezna javna ustanova za uredivanje i odrzavanje pomorskih plovnih puteva, PLOVPUT, Jovana Tomasevica 14, P.O. Box 14, 85000 Bar, Yugoslavia.
Sous-section 2C / Sub-Section 2C / Subsección 2C

P  123     NOR     REP
(Suplemento N.o 3)

NOR

a)
BE02
DP05
GB01
GB05

GB08
NO01

b)
NO01

Lista de códigos de empresas de explotación de la UIT
(según la Recomendación UIT-T M.1400)
(Situación al 15 de abril de 2000)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 714 – 15.IV.2000)

(Enmienda N.o 10)


País o zona/código ISO
Código de 
Contacto

Nombre de la Empresa/Dirección
la Empresa

P  22     Guyana / GUY     LIR
Guyana Telephone & Telegraph Co. Ltd
GTT
Eustace Abrams
79 Brickdam

Director, Business Planning
P.O. Box 10628

Tel:
+592 223 8244
GEORGETOWN

Fax:
+592 226 8940



E-mail: eabrams@gtt.co.gy
P  25     Islandia / ISL     LIR 
Iceland Telecom Ltd
IT
Tel:
+354 550 6000
v/Austurvoll

Fax:
+354 550 6009
IS-150 REYKJAVIK

E-mail: it@simi.is

Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC)
(Según la Recomendación UIT-T Q.708 (03/99))
(Situación al 1 de marzo de 2001)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 735 – 1.III.2001)

(Enmienda N.o 2)


País/zona
Nombre único del punto
Nombre del operador
geográfica
de señalización
del punto de señalización
ISPC

P  6     ADD     Argelia

6-006-1
Alger ISC
Ministère des Postes et Télécommunications
6-006-3
Oran ISC
Ministère des Postes et Télécommunications
6-006-4
Constantine ISC
Ministère des Postes et Télécommunications
6-006-7
Alger MSC (GSM, mobile)
Ministère des Postes et Télécommunications

P  8     Australia     ADD

5-115-4
L2SP
One.Tel Ltd
5-115-5
L3ST
One.Tel Ltd
5-115-6
L2PN
One.Tel Ltd
5-115-7
L3TN
One.Tel Ltd

P  18/22     Estados Unidos     LIR

3-038-0
New York, NY
Zone USA, Inc. (d/b/a ZONE Telecom, Inc.)
3-038-1
New York, NY
Zone USA, Inc. (d/b/a ZONE Telecom, Inc.)
3-191-0
Los Angeles, CA
Deutsche Telekom, Inc.
3-191-1
New York, NY
Deutsche Telekom, Inc.

P  28     Irlanda     ADD

2-146-5
East Wall Dublin
COLT Telecommunications
2-146-6
East Wall Dublin
COLT Telecommunications

P  33     ADD     Mauritania 

6-018-4
Nouakchott 3
Mauritel Mobiles

P  35     Noruega     ADD

2-087-3
Oslo1
Utfors AS

P  36     Países Bajos     ADD

2-002-5
Amsterdam1
Jippii Internet Services B.V.
2-002-7
Rotterdam Rt2 SCP 3
KPN Telecom, International Network Services

P  44     Singapur     ADD

5-053-7
Hornets – GNCC
Hornets Communications Asia Pte Ltd

P  45     Suecia     Utfors Stockholm AB  2-080-1     LIR

2-080-1
Stockholm (ISC1)
Utfors Bredband AB

P  47     Turquía     ADD

2-173-0
Ankara/Globalstar GMPCS
Turk Telekom/Globalstar
2-173-1
Ankara/Aycell GSM
Aycell
2-173-2
Istanbul/Aycell GSM
Aycell
2-173-3
Izmir/Aycell GSM
Aycell
2-173-4
Ankara/Telsim GSM
Telsim
2-173-5
Istanbul/Telsim GSM
Telsim

____________

ISPC:
International Signalling Point Codes.



Codes de points sémaphores internationaux (CPSI).



Códigos de puntos de señalización internacional (CPSI).

Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC)
(Complemento de la Recomendación UIT-T Q.708 (03/99))
(Situación al 1 de marzo de 2000)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 711 – 1.III.2000)

(Enmienda N.o 20)*

Orden numérico     ADD
P  10
5-116
Australia

Orden alfabético     ADD

P  12
5-116
Australia

____________

*
Última Enmienda a esta Lista. Véase la nueva Lista publicada en anexo a este Boletín N.o 737 de 1.IV.2001.
SANC:
Signalling Area/Network Codes.



Codes de zone/réseau sémaphore (CZRS).



Códigos de zona/red de señalización (CZRS).

Lista de indicadores de destino de telegramas
(Según la Recomendación UIT-T F.32)
(Situación al 15 de mayo de 1999)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 692 – 15.V.1999)

(Enmienda N.o 22)

P  19
ISLANDIA

Código de red: IS     COL  2     Iceland Telecom Ltd (IT)

COL  1-5     LIR

Fecha de aplicación: 1 de mayo de 2001 a las 0000 horas UTC

	País/zona geográfica
	Red
(Administración/EER)
	Código de red
	Nombre de la oficina telegráfica
	Código de oficina

	1
	2
	3
	4
	5

	
	
	
	
	

	ISLANDE
ICELAND
ISLANDIA
	Iceland Telecom Ltd (IT), Reykjavik1)
	IS - -1)
	REYKJAVIC1)
Todos los otros1)
	ISRK1)
ISRX1)

	
	
	
	
	

	1)
El servicio internacional de telegramas desde y hacia Islandia dejará de aceptarse a partir del 1 de mayo de 2001 (véase la comunicación de Iceland Telecom Ltd en el Boletín de Explotación N.o 737 de 1. IV.2001, página 7). En consecuencia, el indicador de destino de telegramas IS y los códigos de oficina «ISRK / REYKJAVIK» e «ISRX / Todos los otros» se suprimirán a partir del 1.V.2001 a las 0000 horas UTC.
Sin embargo, las dos letras IS siguen reservadas para su utilización por Islandia (para el servicio télex, Recomendaciones UIT-T F.68/F.69, y para el Servicio móvil marítimo, Recomendación UIT-T D.90).


Lista de indicativos de país
de la Recomendación UIT-T E.164 asignados
(Complemento de la Recomendación UIT-T E.164 (05/97))
(Situación al 1 de junio de 2000)
(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 717 – 1.VI.2000)

(Enmienda N.o 8)

Notas comunes a las listas numérica y alfabética de indicativos de país de la Recomendación UIT-T E.164 asignados
P  17   Nota k   Iridium   +881 6 y +881 7     LIR*
	Solicitante
	Indicativo de país y
Código de identificación
	Situación

	Iridium Satellite LLC
	+881 6 y +881 7
	Asignados


____________

*
Los dos códigos de identificación de una cifra (+881 6 y +881 7), previamente asignados a Iridium, se han asignado ahora a Iridium Satellite LLC. Véase el presente Boletín de Explotación N.o 737 de 1.IV.2001, página 5.

Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta
con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales
(Según la Recomendación UIT-T E.118)
(Situación al 1 de noviembre de 2000)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 727 – 1.XI.2000)

(Enmienda N.o 5)

P  6     Bolivia     ADD
	País/zona
geográfica
	
Empresa/Dirección
	Identificación de expedidor
	
Contacto
	Fecha efectiva de utilización

	Bolivia
	ENTEL S.A.
Gerencia Asuntos Regulatorios y 
  Competencia
Federico Zuazo 1771
LA PAZ
	89 591 02
	Waldo Pantoja
Federico Zuazo 1771
LA PAZ
Tel: 
+591 812 2005
Fax: 
+591 239 1789
	18.XII.2000


P  28     España     ADD
	País/zona
geográfica
	
Empresa/Dirección
	Identificación de expedidor
	
Contacto
	Fecha efectiva de utilización

	España
	Xfera Móviles, S.A.
Edificio Apot. C/Ribera del 
  Seña s/m 
28042 MADRID
	89 34 04
	Pablo Gonzales
Edificio Apot. C/Ribera del 
  Seña s/m 
28042 MADRID
Tel:
+34 91 131 5505
Fax:
+34 91 131 5684
E-mail:
pablo.gonzales@ 

xfera.com
	VIII.2001


P  24     ADD     Níger
	País/zona
geográfica
	
Empresa/Dirección
	Identificación de expedidor
	
Contacto
	Fecha efectiva de utilización

	Níger
	Celtel Niger SA
c/o Maître Aissatou Djibo
Rue du Grand Hôtel
NIAMEY
	89 227 02
	Monsieur Emmanuel M. Kolade
c/o Maître Aissatou Djibo
Rue du Grand Hôtel
NIAMEY
Tel:
+227 73 3838
Fax:
+227 73 2304
E-mail:
kolade.m@

msi-cellular.com
	1.V.2001


P  40     Suecia    AB Nordic Tel   89 46 08     LIR
	País/zona
geográfica
	
Empresa/Dirección
	Identificación de expedidor
	
Contacto
	Fecha efectiva de utilización

	Suecia
	Europolitan AB
SE–371 80 KARLAKRONA
	89 46 08
	Magnus Forsbrand
SF–371 80 KARLAKRONA 
Tel: 
+46 455 33 1000
Fax:
+46 455 33 1499
	


P  40     Suecia    Comviq GSM AB (Comviq)   89 46 20     LIR
	País/zona
geográfica
	
Empresa/Dirección
	Identificación de expedidor
	
Contacto
	Fecha efectiva de utilización

	Suecia
	Tele2 AB
Box 62 
SE-164 94 KISTA
	89 46 20
	Olof H. Hallström
Box 62 
SE-164 94 KISTA 
Tel: 
+46 8 5626 4000
Fax:
+46 8 5626 4200
E-mail:
olof-h.hallstrom@

tele2.se
	


P  40     Suecia    89 46 70    LIR
	País/zona
geográfica
	
Empresa/Dirección
	Identificación de expedidor
	
Contacto
	Fecha efectiva de utilización

	Suecia
	Tele2 AB
Box 62 
SE-164 94 KISTA 
	89 46 70
	Olof H. Hallström
Box 62 
SE-164 94 KISTA 
Tel: 
+46 8 5626 4000
Fax:
+46 8 5626 4200
E-mail:
olof-h.hallstrom@

tele2.se
	


P  41     Suecia    89 46 71    LIR
	País/zona
geográfica
	
Empresa/Dirección
	Identificación de expedidor
	
Contacto
	Fecha efectiva de utilización

	Suecia
	Tele2 AB
Box 62 
SE-164 94 KISTA 
	89 46 71
	Olof H. Hallström
Box 62 
SE-164 94 KISTA
Tel: 
+46 8 5626 4000
Fax:
+46 8 5626 4200
E-mail:
olof-h.hallstrom@

tele2.se
	


P  41     Suecia   Telia AB    89 46 00    LIR
	País/zona
geográfica
	
Empresa/Dirección
	Identificación de expedidor
	
Contacto
	Fecha efectiva de utilización

	Suecia
	Telia Nära AB
SE-172 84 SUNDBYBERG
	89 46 00
	Eva Bengtsson
SE-172 84 SUNDBYBERG
Tel: 
+46 8 475 1460
Fax:
+46 8 98 2821
E-mail:
eva.h.bengtsson@

telia.se
	


P  41     Suecia   Telia AB    89 46 02    LIR
	País/zona
geográfica
	
Empresa/Dirección
	Identificación de expedidor
	
Contacto
	Fecha efectiva de utilización

	Suecia
	Telia Nära AB
SE-172 84 SUNDBYBERG
	89 46 02
	Eva Bengtsson
SE-172 84 SUNDBYBERG
Tel: 
+46 8 475 1460
Fax:
+46 8 98 2821
E-mail:
eva.h.bengtsson@

telia.se
	


P  41     Suecia   Telia Card AB    89 46 03    LIR
	País/zona
geográfica
	
Empresa/Dirección
	Identificación de expedidor
	
Contacto
	Fecha efectiva de utilización

	Suecia
	Telia Nära AB
SE-172 84 SUNDBYBERG
	89 46 03
	Eva Bengtsson
SE-172 84 SUNDBYBERG
Tel: 
+46 8 475 1460
Fax:
+46 8 98 2821
E-mail:
eva.h.bengtsson@

telia.se
	


P  41     Suecia   Telia Card AB    89 46 04    LIR
	País/zona
geográfica
	
Empresa/Dirección
	Identificación de expedidor
	
Contacto
	Fecha efectiva de utilización

	Suecia
	Telia Nära AB
SE-172 84 SUNDBYBERG
	89 46 04
	Eva Bengtsson
SE-172 84 SUNDBYBERG
Tel: 
+46 8 475 1460
Fax:
+46 8 98 2821
E-mail:
eva.h.bengtsson@

telia.se
	


P  41     Suecia   Telia Mobitel AB    89 46 01    LIR
	País/zona
geográfica
	
Empresa/Dirección
	Identificación de expedidor
	
Contacto
	Fecha efectiva de utilización

	Suecia
	Telia Mobile AB
SE-851 87 SUNDSVALL
	89 46 01
	Lars Holmström
SE-851 87 SUNDSVALL
Tel: 
+46 60 14 5417
Fax:
+46 60 14 5600
E-mail:
lars.f.holmstrom@

telia.se
	


P  41     Suecia   Unisource Business Networks Sverige AB    89 46 10    LIR
	País/zona
geográfica
	
Empresa/Dirección
	Identificación de expedidor
	
Contacto
	Fecha efectiva de utilización

	Suecia
	Telia Nära AB
SE-172 84 SUNDBYBERG
	89 46 10
	Eva Bengtsson
SE-172 84 SUNDBYBERG
Tel: 
+46 8 475 1460
Fax:
+46 8 98 2821
E-mail:
eva.h.bengtsson@

telia.se
	


P  28     ADD     Suriname
	País/zona
geográfica
	
Empresa/Dirección
	Identificación de expedidor
	
Contacto
	Fecha efectiva de utilización

	Suriname
	International Communication   Management & Services (Ltd)
Brokopondolaan No. 9
P.O. Box 12667
PARAMARIBO
	89 597 01
	Susan Patterson
Brokopondolaan N.o 9
P.O. Box 12667
PARAMARIBO
Tel:
+597 490271
Fax: 
597 433350
E-mail:
cins@ce-link.sr
	


Organización que da la aprobación para IINs por los países enumerados (Rec. UIT-T E.118)
P  45     Bolivia     LIR
	País/zona geográfica
	Organización que da la aprobación

	Bolivia
	Superintendencia de Telecomunicaciones (SITTEL)
Calle 13 N.o 8260 y 8280 
Calacoto
Casilla 6692
LA PAZ 
Tel:
+591 2 772266
Fax:
+591 2 772299
E-mail:
sittel@ceibo.entelnet.bo


P  50     ADD     Níger
	País/zona geográfica
	Organización que da la aprobación

	Níger
	Ministère de la Communication
Direction de la Réglementation des Postes et Télécommunications
NIAMEY 
Tel:
+227 722074 / +227 733097
Fax:
+227 722336 / +227 725028
E-mail:
drpt@intenet.ne


P  52     Suecia     LIR
	País/zona geográfica
	Organización que da la aprobación

	Suecia
	National Post and Telecom Agency (NPTA)
Box 5398
SE-102 49 STOCKHOLM
Tel:
+46 8 678 5500
Fax:
+46 8 678 5505


P  52     ADD     Suriname
	País/zona geográfica
	Organización que da la aprobación

	Suriname
	Ms I.M. Struiken-Wijdenbosch
Managing Director
Telecommunicatiebedrijf Suriname (TELESUR)
Heilingenweg N.o 1
P.O. Box 1839
PARAMARIBO
Tel:
+597 473944
Fax:
+597 424171


Procedimientos de marcación 
(Prefijo internacional, prefijo (interurbano) nacional
y número nacional (significativo))
(Según la Recomendación UIT-T E.164)
(Situación al 1 de julio de 2000)

(Anexo al Boletín de Explotación N.o 719 – 1.VII.2000)

(Enmienda N.o 6)

	País/zona
geográfica
	Código
	Prefijo
internacional
	Prefijo nacional
	Número nacional (significativo)
	Nota


P  4
Guyana     LIR

	Guyana
	592
	001
	
	7 cifras
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